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Arcon Voliron

GREGA DIZ ARCO

£ vaxpo el notable eseritor gallego—y poeta en horus feli-
\ls es—cueribio en un dlbum los versos slgulentes:

« En lat hojas de un d1bum s reflcjan,
cual por mutuo convenin,
carlcaturas mil quoh se aseTejan,
porque son un muestrario donde dejan
muchos 1a vanidad, pocos el genfo s,

hablaba de los @bums—es cierto—pero fambién hablaba de
los prologos.

Yo no he letdo muches prologos, pero entre los muy pocos
que he hojeado solo he visto dos buenos; realniente huenos: el
de Theophile Gautier a4 ln edicion definitiva de Zes Fleurs
du Mal y ¢l de Barbey d'Aurevilly al volumen de Leon
Bloy que lleva por titulo Le Revelateur du (lobe.

Después de ento, ya pueden ealeular ustedes el estado de fni-
mo del que firma éste.  Un prologo es mds difiell de hacer
que un libro. Se necesita fundir en &1, el talento del prolo-
gado y el del que prolog. Y eso no ed tan ficil, Es casi im-
posible reunir en el mismo sér la doble faz del andlisis y I
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{hralda Bazil

sintesis—porque lo que e estira de un Inda se parte del otro,
¥ ¢l bejueo andlisi= ahoga ¢l troneo sintesis,  (No hablo del
wenio; éste tiene—4 la manern poderoxy 1ugntosis, el andlixis,
In contra-sintexis y el contr-andlisis)

La dificultad se acrecienta cuando et 1ibro presentade nl pro-
logulstn en, conio en este caso, un libro de versos, ¥ de verus
en que la espiritunlidad —ex decir: 1o inasequible—flota, em-
iy satura los conceptas y las ideas, los ensaefios v Ias
manifestaciones.  La frin punta del ewealpelo pucde talndmr
un giron de bruma, pero no deja huclla en el aéreo tejido que
se cierrn raudo sobre In desgarradum. Y en las muselinas de
ensuefio que son las ideas del adorable anguitecto de los Arcos
Votiros, 1a espada de la reflexion se embota duleemente, como
un rayo de sof en el plumaje de un eider. Y el andlisis abdien
vono un rey vencido entre low lrios divinos de una Capun
ideal.

Areos Voticos no es un libro para Caba, Lo poctas que
aqui padecemos—excepeion de Casal el nostdlgico, de Ubrbach
el rommdntico, de Zenea el melancolico, y algiin otro (dejo
margen & ln vanidad que se corona’reina) son groseros d fuerzn
e plasticidad.  Esos poetas (ast se les llama) confunden las-
timosamente la Retorica con In Poesfa,  No basta rimar 4 In
manern hnpecable y hacer que se besen armoniosamente los
dim lindos lablos rosados, grises 6 azules del consonante; no
hasta cortar In cadencia en la estrofa, eonio In brisa del Pausi-
lipo corta con el o de su ala la sibana azul napolitana estridn-
dola brillantemente. No basta para Aacor un gran pocta,
que todos los arreos del estilo recamen el cuerpo del poema, de
In vda 6 del canto; es preciso e bajo todo eso ue asombra la
lirada, lata el ahna gque seduce al espfritu y conguiate ¢l
sor todo.  Los poetas modernos que la humanidad adora—ado-
rarlos e leerlos diarinmente—son Musset, Hegesyppe Moreau,
Byron, Expronceda, Verlaine, Casal, Beequer...—emn feroz-
mente incorrectos.  Ispronceda estd erizado de jay ! ay ! awi
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Areox Fotivos

4 cada Itnea de au Niallo M .., Beegquer £ veces deja los
consonantes en el aire; Verlaine abusn 4 Ia manera horrible
del Fictus y de In germ no muy pura: Musset casa famnillar-
mente rimax naseulinas con femeninas; pero todos ellos hian
dudo el grito extridente del pelfeano, rotas Ins alax por Ia tor-
uienta y el aullido pasmoso de Job sabre su estercolero bfhlico

-verdadero sitial de ln Humanidad.

Cierto que alguno—muy pocos, tan peocos gue s puaeden
contar con’ low dedos—han reunido & lo impeeable de In
forma exterior la grandeza dolorosu del sufrimmiento hnnmano:
Heine, Baudelaire vy Krasinski, Pero éstos, por enclimn de
lu magnificencla auguata de la forma, ostentan la suprema de
sU amargnra compartida.

Peroe vuelvo & Bazil.  El titulo de Arcos Votieox tiene & =u
fuvor que expresa § prinem vista lo que es el libro.  Toda es-
trofa es un ex-voto prendido en el altar de la Musa por los ha-
vegantes de la rimin que abandonan sonrientes el puerto, o
vuelven i él despuds de naufrgar entre las tempestades.  Ex
la mds piadosa de las ofrendas.  Las que perturan, porgue son
sagmdas.  DBazil ha llenado de vatrofas—perfumadas de in-
cienso como ex-votos—el areo que cierm con su comba de oro
¥ sfindalo el ara de la mds virginal de lny diosas. Y nunca
ofrenda ha gido mds dulee, médxs propin para cautivar inmorta-
les dormidos en el Olimpo de la Inspiracion. El cardcter
de Ins estrofas que penden delicadamente de (sos arcos oy
noblemente litdrgico. Bazil es un poeta de penumbra—de
una penumbra que eruzan muda y sigllosamente reflejos de
ideales.  Su talento es como una sonrisa dulee hecha de encan-
to ¥ gmein. Ha vivido como Joas, su-infancia 4 ln sombrm
de un templo-—y algo de puramente sacerdotal ha quedmdo
sobre Ia frente de su estilo. Arcoa Votivos 1o harfin verd los
lectores en su breviario podtico, que parece eserito por la
pluma semi-edad media de Arolus por un adnilimdor de Ten-
nyson, nacido en fanto Dominge, por azar.
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{upatdo Razil

Réstame hablar del hombre. Pero al bondadoso = gentil
homme = que es Osvaldo Razil, todos le conocen en 1a Habana,
Y todos lo estininn. Yo, mis que nadie. Afirmacion & que
me da derecho la amistad que con &l me liga, amistad tan
silidamente cimentada como la Catedml de Sevilla.

Los arcos goticos de In Gimnlda pueden desplomarse algin
dia? Ea pasible.

1.0 que es impoxible es la cafda de los garess votivos que yo
he levantado en el fondo de mi estimacion y mi carifio al
antor exquisito de 4recos Votiron,

CONDE KOSTIA,
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Areor Voliros

M VERSO

\!m.n-:no tricte que en el mar avanza
solitario y doliente en la porfia,
viajero que complica st esperanza
meditando en la filtima agonia.

[}
Pobre verso fatal, irresoluto,
que en el fulgor de una mirada alegra
a vesperal tristeza de mi luto
v la indolencia de mi noche negra.

T lan 80lo eres fuerte en la tristeza,
y eres mas fuerte alin cuanto mis triste
y en el dolor de tu eternal pobreza
suefias no mas con lo que ya no existe.

6]!, pobre verso pensativo y mio,
sentimental y simple y muy maderno,
tienes un alma de profundo hastfo,
tienes un corazdn y eres eterno,
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Orraldo Bazil

Un beso matinal de margarita,
una mirada que pasb ligera,
desilusion, un 6sculo, una cita
y la fragancia de una flor postrera,

Todo eso canto y luego se me olvida
# la galante luz de otra mafiana:
todo eso late en comunidn sufrida,
todo eso vive en comunién arcana.

Y después de cantar lo que no quicro
y de besar i la que nunca es mia,
busco la soledad en el sendero
mental y gris de la melancolfa.



Arcoa Voliros

LOS  TEMNPLOS

A MANUEL UGARTE

|_.s EL primer instante del ocaso.

" El horizonte azul ee deavanece

bajo la pompa del celeste raso

anunciando que proximo anochece.
Mi alma sufre Ias horas de reposo.

Y pienso en el silencio de los muros

de los templos oscuros,

envueltos en un velo misterioso.

El silencio me invita
a divagar. El alma de las cosas
con la mia se cita
sobre las grietas de las viejas losas.

;Oh, majestad suprema del pasado
que iluminas el sol de otras edades:
cada piedra es un himno sepultado,
cada gigno es nn gesto de piedades!
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Oavaldo Bazil

;Oh, safiudos vestiglos,
hurafios centinelas
de la grandeza de pasados siglos,
;oh, templos! gois Ins velas
perdidas en lor mares de la historia,
mistilea errabundos
del esquife doliente de la gloria
en el naufragio triste de los mundos!

Amo la soledad de sus capillas,
el encaje ritual de sus altares,
la madera fragante de sus sillas
y el miarmol secular de sus pilares,
sus cofres desvaidos,
el oro vesperal de sus misales,
sus perfumes dormidos
y su apagado coro de vestales!

1Oh, viejos templos qrie al morir el dia,
bajo-el oro ideal de las estrellas,
lloran melancolia
como lloran mig intimas querellas!

iOh, templos venerables,
bajo sus regios porticos altivos
deliro con las musas adorabley
v suefio con los dioses pensativos!

Y creo en las calladas oraciones,
en el milagro miximo y radiozo
de LAzaro el leproso,
y creo en las divinas comuniones,
y en la corona de Jesfis cautivo, -

18
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Areoz 1olivos

v en el Getsemani de los dolores,
y en el bien y en la gloria del olivo,
y en pardbolas tristes y en Tabores.

@

i Templos maravillosos .
donde el sol me parece que se esconde,
oh, templos de los pbrticos airosos
en los que el eco de mi amor responde!

Cuando surge impasible mi tristeza
y ‘acudo 4 vuestros porticos sombrios,
dadme vuesira firmeza
para vencer log enemigos mios!

iOh, templos de los inclitos patriarcas,
huellas sois de la olimpica victoria,
y altivos capitayes y monarcas
de la Babel errante de la Gloria!



Osvalda Bazil

121 VIEZIO MARINIERO

K JOSE M. CARRONLLL

(,n-:sr.\.\' que aleve multitud un dia,
- delirante y febril, hizo pedazos

un arpa legendaria que tafiia

wir viejo marinero entre ses hrazos !

Y al reproche del viejo marinero,
aquella multitud desenfrenada
se apoderd del pobre cancionero
con gafia sin igual y despiadada !

Y cbria ya de impudor, en su carrera,
esa nefanda multitud sombria,
se acercd temblorosa 4 la ribera
de un ancho mar que 16brego ruygia.

Y cruzb el grave mar alborotado
buscando algfin pefibn ensombrecido
para dejar alli, desamparado,
al viejo marinero dolorido.

20
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Arcos Veliros

Y desde allf reparte au lamento
el triste condenado taciturno,
hebiendo gota i gota su tormento
v escribiendo con sangre sn nocturnao.
Alli, sobre ¢l pefion, estd vencido
¢l viejo marinero flagelado,
ACAS0 por rimar lo que ha vivido,
una vida de amor en su pasado;

acaso por amar la primavera,
y bendecir en un rondel las rosas,
v fijar en su numen la guimera
y madrigalizar gobre las cosas!

; Oh, torpe multitud envilecida,
. qué has hecho con tn safia pavorosa?
si donde t{i produces una herida
el cielo pone una fragante rosa.

& L]

Ignoriis que Jeshs estalla en vidas
al despuntar ¢l alba en los vergeles
y transformé en claveles sus heridas
y eternizd su sangre en los claveles!

Ignoriiis que si vuelan los querubes
recorren las estrellas brilladoras
¥y viajan amorosos por las nubes
y abanican la faz de las auroras.

; Oh, todo lo ignoriis en vuestra senda,
aleve multitud enagenada;
no sabéis que al final de la contienda
quedaréis en la sombra sepultada.



Ovrnldo Bazil

Y aquel viejo cantor agonizante
clavado en un peiibn por vuestras manos,
volari por la escala fulgurante
donde se dilucidan los arcanos.

; Oh, torpe multitud, que no sabia
que la mar, de bochorno, desatada...
se abalanzb al pefién donde moria
su viejo y pensativo camarada.

Y en un bélico asalto furibundo
hundid el pefién y al triste lacerado;
y hubiera hundido en su furor un mundo
por libertar al pobre encadenado.

i Ob, grave mar sin playas, sin arenas...
iOh, salve 4 ti, gigante que perdonas. ..
i Oh muerte, asf eres tfi, rompes cadenas
y luego al fin cadenas eslahonas !
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Arcos Volives

Y\ NO HAY MISTERIO EN IAS COSAS. ..

A RIGARDO DOLZ

YA No hay trovas sentidas ni troveros,
ni epistolas volando en los balcones;
¥a no existen leyendas ni canciones
ni amores defendidos_por aceros.

Se ha perdido el misterio de las cosas,
ya no vibran detris de los jardines
los amores de altivos paladines
que madrugaban siempre entre las rosas.

Ya el bello tiempo de-Don Juan ha muerto;
quien quiera ser Paolo est4 perdido.
i Oh, tiempo—medioeval— no te he vivido,
por eso estii mi corazén desierto!

Ya no se piden rizos 4 la amada
ni lazos perfumados, ni embelesos;
se.Je pidlen mordiscos, sungre, besos,
y abandono sensual en Ia mirada.
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Orraldo Bazil

La seda matinal de los pudores
y el alba de la risa enamorada
se extingue toda en la primer mirada
que despierta el Luzhel de log amores!

i Ya no se rabe amar! La vida es huena
sin esas vanidades dolorosas,
pin esos suefios de sutiles rosas
que dan al fin una acritud de pena.

Ya no hay celos ingennos en la vida,
todo se finge al fin y me parece
que este mundo se aleja y desparece
de otra cosa mejor que estd dormida !

Ya el oro de un cantar no tiene estina
y & los que cantan bien les llaman locos,
i y de esos locos fijos en la cima
con Verlaine en el pecho, quedan pocos!

Y este vivir fatal qué nos advierte
gin un rondel apasionado & Leda?
Sin amor y sin arte s6lo queda
el funeral silencio de la Qmert.o :

Sin el amor jurado ante la escala,
i qué negro amanecer la vida encierrn !
¥ no habri auroras ni vibrar de ala
gin el divino smeor sobre Ia tierra!



Arcoz Volivos

RETORNO

LL MAR, en ese instante, sollozaba...
y la lupa roméantica moria,
y recuerdo que un ave saludaba
sobre un rosal, la aparicitn del dia.

-

Pensgativo miré la lejania
donde una vela blanca tremulaba:
volvia de llevar la que yo amaba...

ge la llevaron por llamarse mia.
"

Aquella vela blanca, presurosa
acerchse & la playa rumurosa
florecida de frescos limoneros.

Por ella pregunté. ; Ella habia muerto!
Sollozando, dos viejos marineros
me sefialaron un lngar-desierto.

25



Oapaldn Razil

MUY TRISTIE!

Auon de inmensidades es el mio
que en sus dominios 16bregos te mira,
en los viajes nocturnos sobre el rio
hacia el pafs del loto y de la lira !

Y al dialogar contigo en el paisaje
lejano y matinal de la quimera,
te prodiga su lirico mensaje
en un frescor nupcial de primavera.

Y sientof]-unbo i ti no 8é qué duda
de algo fatal que siembra desvario
en el espacio donde estA desnuda
la esperanza que implora el duelo mio!

Y junto 4 ti, mi amor de inmensidades,
padece imaginando los olvidos,
Ins torturas de acerbar soledades,
los acerbos engafios doloridos.

26



Areon Fotiros

Los adioses que van en los pafiuelos -
hasta la playa para darse al viento
en una agitacion de desconsuelos
y en una vaguedad de pensamiento !

Ese amor junto 4 ti tiene locuras
de una fascinacibn suprema y tristo
y quisiera ocultar sus amarguras
en la fragil dulzura que le diste!

Pero no puede ser. El alma mia
tiene sobre el dolor de su destino
el aciago estupor de una agonia
que siembra de pesares sn camino !
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{malde Buzil

LOS GSNIES DE RUBEN DARIO

A SANTO DOMINGD DE GUZMAN

I_..L PROFETICO cisne de Dario,
mitolégico y blanco y misterioso,
abre sus alas en el pecho mio
v permanece torvo y silencioso.

S

Oh, gran cisne! que escuchas la tormenta
que estremece los mGsculos de Amdérica
en una fuerte crispacion violenta
y en una altiva conmocion homérica!

Vidente anunciador es el momento
en la quietud- solemne de tus lagos, .
de clevar hasta Dios el pensamiento
en una turbacion de signos vagos.

IHay muchas patrias jovenes sin guerte
que esperan con la fuz adolorida
en In contienda sin igual, la muerte,
0 en la contienda desigual, la vida!

28



Arcos Foliroa

Oh, milagrosgo lirico erudito,
raro y bello cantor entre las olas,
al morir, como tfi, darin un grito
las virgenes de vestes espaiolas.

Y en el grito final dejar la vida
en la campafia singular, y todo!
Qtte en el fondo del mar desparecida
“es 1a vida mejor que sobre el lodo!

Hay una patria joven que respira
al través de un perfume de amaranto:
es una patria joven que en mi liva
ya ge yergue en un grito, ya en un canto.

128 mi patria, la patria siempre bella
de poetas que cantan la lortuna
a la faz inquietante de una estrella,
bajo el palio de plata de 1a luna,

Y no podri morir desgamparada
de blasones que elogien st memoria,
porque tiene una pagina grabada
en pleno sol en su fatal historia.

Oh cisne! ;Qué me dice tu plumaje
(jtie mueves en un ritmo impenetrable”
o Acatas mi gentir? ; Es un mensaje
pavoroso y fatal y abominable?

+ 0 es acaso que marchas al desierto
a levantar tu voz para esta América
que parece dormir, pero no es cierto,
en un ensueiio diilcido de histériea?
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(raldo Buozil

Abre tus alas blancas en el medio
de la bandera filgida que flota
sobre todo dolor y sobre el tedio,
sobre el escudo y la fortuna iguota.

Oh cisne! que conoces al poeta,
y pasas por aus rosas musicales
llevandote en las alas la incompletla
tremulacidn acerba de sus males!

. 1.a ciencia de la magia, grave y fucrte,
de tu pupila absorta y comprimida,
no sabe del dolor mi de la muerte
ni gahe del amor ni de la vida?

No respondio 4 mi anhelo el cisne adusto,
su silencio es nas grave todavia;
estd pAlido y mudo el cisne angusto,
su silencio estit pleno deagonia...!

Y una estrella se pierde en lo imprevisto.
El cisne sufre. El cielo sigue graunde.
Y un figuila se va, porque la han visto
sobre la enorme majestad del Aunde!



Arecox Voliros

MISERERIZ INTINO

PARR ABCIARDO R. HANITA

I:*i N tropel satanico de dudas,
es un vortice gris de desenganios,
es siniestro rumor de voces mudas
que apagan la venfura de mis afios.

El cortejo fatal de mis hastios
diseurre por mi cimara doliente
donde 1a luz de los amores mios
se muere y desvanece lentamente,

Y estoy desesperado de mi mismo
liasta creer que mi razon claudica
y que ya s6lo espero en e] abismo
la mano de la sombra que vindica.

Yo soy un condenado de mi duelo
que cruzo sofioliento por la vida
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(sralde Bazil

. dejando entre la roca un ancho velo
que reciba la sangre de mi herida.

Ni las aves, ni el campo ni las flores
consagran & mi verso su alegria.
156lo 1a noche llena de pavores
se inclina muda sobre el arpa mia!

Y es mis triste que nunca mi desvelo
llorando 1a distancia de las almas;
ya nadie busca para nadie el cielo
ni lleva al héroe las fragantes palmas.

En vez de corazdn tener granito,
peiion ingente dentro el alma abierto,
vale més que adorar el infinito
v sentir la tristeza del desierto.

[ ]
Para mi no. Prefiero soledades,

cternidad de sombra en mi retiro
antes de prodigar las impiedades
y no verme la faz en un suspiro.

Que gocen otros au eternal [alsia,
(que brinden otros por la angustia ajcua;
yo quiero para mi sentir la pena
del ensueiio y el amor de lejania.

Los cipreses recitan sus poemas,
laa esmeraldas su cancioén de gloria,
y epopeyas de amor las dulces gemas
al que junto6 dolor 4 la vietoria.

=t
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Arecoz Voliroa

Sobre el triste recuerdo de los muertos
no erijo pedestal & los engafios
y me guiedo tranquilo en mis desiertos
sufriendo la tristeza de mis afios.

Y guardo con amor todos mis credos
y tengo 4 mis amigos como hermanos
y acompafiando 4 los aucianos ledos
peregrino rimando mis arcanos.



Osvaldo Bazil

GRECIA  ROMANTICA

I:.\' EL oscuro velo misterioso
jue cubre tu dorada celosia,
prendo una flor de wi jardiu piadoso
que te ensefié 4 adorar cuando eras mia!

L3

Recuerdas? una noche tus encantos
ahuyentaron la bruma de mi cielo
esparciendo el aroma de tus cantos
en ¢l ambiente gris de mi desvelo !

; Hermosa, ti no has muerto,
tii dejas al pasar un lenitivo
para mi triste corazdn desierto
que adora el carmen de tu labio vivo!

Cunndo rimé mis breves alegrias
de triste enamorado, L
el rosa de tu rostro que dormia
viajaba por tu rostro apasionado!
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Aiema FPoliroa

Y tu cuerpo de flor llend de esencia
mis horas grises de trovar sufrido,
y al perfumar tu cuerpo mi existencia
re despertd mi corazim dormido!

Y al vibrar de los linguidos maitines,
te consagré mi verso sus visiones
y vi volar tu amor en los jardines
quemando rosas sobre mis pasiones !

Y en el adi6s doliente de tus rosas,
ini lira te consagra todavia
uin amante collar de mariposas
entre el encaje palido del dia!

La viva sensacion de tus pudores
sobre la palidez de tu semblante
fué el orguilo de todos mis amores
que llenaron mi copa en un instante !

¢ Recuerdas que la vida me ofrecia
para los dos un mismo pan de pena?
; Cémo enlaza el dolor! ; como encadena
en la ltima noche de agonia!

i Y cOmo desampara la fortuna
lag almas que se quicren todavia !
{ Como no viene al descender la luna
la gue enseiié & llorar cuando era mia!

Oh, th, mi Psiquis linguida que admiro,
Anadyomena triste gque fulgura,
no en el grave pesar de mi suspiro,
en la onda funeral de mi amargura !
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Oaraldo Razil

DESFILE DIZ TRISTEZAS

A JOSE M, COLLANTES

AQI‘EI.I..A tarde el sol murié temprano,
aquella tarde languida tenia
palidez de camelia sobre un piano
que sollozara la tristezaymia.

Tras el féretro blanco de la muerta.
crucé por la cindad indiferente,
itun 80lo vi que el Anima desierta
de los parques lloraba por la ausente!

Ese blanco atatd me parecia
el alma oscura de la torva suerte
que en su quietud sufria
el silencio profunda de la muerte.

Y, después del desfile funerario,
cada cual visitaba alguna fosa,
menos yo, que vagaba solitario
gin poder sollozar sobre una losa.

30



Arres Jotiros

AllA... Lejos de aqnui, bajo otro cielo,
(quedibame la tumba siempre mia, .
;oh, tumba de mnt padre, que tenia
sobre gu cruz grabado mi desvelo!

Aquella tarde philida que encierfa
para el pecho un dolor eternizado,
senti nostalgias de besar mi tierra
bajo su cielo azul enamorado.

Sentf nostalgias de sofiar con hadas,
de cruzar sollozando los desiertos,
de reunir 4 mi lado las miradas
(e mis vivos y muertos.

En aquel cementerio
cubierto de monbdtonos pesares,
mi corazén turbado en ¢l misterio,
rugié como los mares,

Y vi las viejas tumbas desoladas
en aquel camposanto,
v eran las flores manos enlutadas
que regué con mi llanto.

;Oh, tarde de suplicio que envolviste
mi corazdn en ondas de pavura,
cuéntale mi dolor al que no existo
y al que llore ante extrafia sepultura!

Tuve en aquella tarde de misterio
profundo desvario;
y lloré en un ajeno cementerio
la tristeza del mio!...
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Oscaldo Dazil

BAJO EL ORO DEL CREPUSCULO

I._.[. AruA de la noche en tu romanza
pasa en el éter como un voto triste,
y llueve en mi dolor una esperanza
y un mensaje de amorsque th le diste.

Un amor de crepfisculo dormido
sobre mi corazbn enamorado
puebla mi obstinacidon de lo sufrido,
de Ins albas eternas de lo amado.

Vibre tu bello amor en mis cantares
que tienen en su archnica fortuna
el desconsuelo torvo de los mares
v las opalescencias de la luna.

Tu lenidad de rosa sensitiva,
tu angustia de crephsculo lejano
y el hondo amor de tu mirada esquiva
han abierto la chrcel de mi arcano.
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Areos Voliron

Y eres mi adoracion, porque supiste
cOma encender tu sol en mi nublado,
cOmo llamarme tn poeta triste,
tu triste trovador enamorado.

Librame de pecados y de olvidos
y nhuyenta en mi sonrisa las maldades,
y pon sobre mis ojos desvatdoa
el orto divinal de tus piedades.
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LA TRISTEZX DE UN DESEO

i\ll RIMA que suefia
con la vida placida,
la pena la envuelve, torniindola triste,
torniindola phlida!

Esta rima no quiere ser triste,
ni quiere ser pilida,
ni quiere decirte las viejas angustias
de mis hérridas noches pasadas.
Ni quiere tampoco vibrar gemebunda
cual eco doliente de tristes plegarias,
guiere ser armoniosa y reida
como es ]la mafiana'
Quiere ser un acorde [estivo
de mfisica vaga,
un acorde que bafie el espiritu
en la dulce cadencia de) agua'

i Y quisiera cantar sin un duelo
la alegre alborada
¥ encerrarla en un caliz muy blanco
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y dejarlo rodar por tu cspalda’

Mas mi rima que va gemebunda
sofiando tu cAmara,

no puede olvidarse de haber sido triste,
de haber sido pilida!

esta rima enamora en los aires

Ia nube gue pasa...

La nube que besa los soles ponientes

y se duerme amorosa en sus candas!

iOh, la rima que es dulce recuerdn
de viejos deseos surgidos del arpa.
la rima que viaja florestas y mares
dorando mis ligrinas.

Yo sé que esta rima al llegar {4 tus ojos
unird tus aitivas pestafias
en un hilo de llanto que bLrille
en tu negra pupila roméntica,
cual un beso de luz en la sombra
de 1a media noche, '
cual un beso de luz apacible
de la luna palida
en un negro jardin escondido
tras una montafia!
;iOh, la rima de amor imposible,
mi rima nostilgica,
t( no puedes cantar los placeres,
reir coun el alba,
ti no puedes negar que eres mia,
oh, rima romintica
que rolloza, que sufre y delira
con la alondra, que despierta en la montafia!



Ospetldo Neazil

2L GAMPAMNARIO

A FELIX GILLEIAS

LA citpap lentamente se desviste
del recuerdo de un siglo de grandezs;
la ciudad va perdiendo su belleza
vetusta, seflorial, heroica y triste.

He visto derrumbar el campanario
de la iglesia mayor, donde solia
dormir la blanda siesta wn solitario
sacerdote que nunca se refa.

Tn hondo grito remontdse al cielo
al caer la campana sobre el suelo,
y dos negros murciélagos volaron...

Y 4 cada hachazo un gesto rencoroso
mostraba el campanario misterioso
y en sus ruinas dos sombras se abrazaron.
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Arron Vatitan

LS OJOS DI JUANA BORRIERO

ANTE St RETRATO

A SU HERTIANA DULCE MARIA

-

L
}aLve, divina muerta!

Es un viajero triste el que te habla,
(ue ha sofiado mirar en tu pupila
asomar una lagrima.

iSalve, lirica triste !
Es poeta también el que te canta;
porque ha visto en tus ojos mucho ciclo
y sol y toda el alma.

1Oh, Musa que te [uiste
cn el regazo de una-tarde blanca
a ese languido aznl y misterioso
que estsi lleno de Ihgrimas!

Divina Musa enferma,
icuiinto lamento que no estés cercana,
para ver tus idilicas angustias
en 86lo una mirada!
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Oaraldo Bazil

Esos ojos intensos
; qué distantes estin en la esperanza !
= Me parece que quieren expresarme
muchas cosas del alma!

Eso4 ojos enfermos
guardan aGn sus rimas apagadas,
que no pudieron dar al triste muerto
de la triste mirada!

Ese noble poeta
no pudo contener sus fuertes alas,
y #in duda al volar pensd en tus ojos
y quedarte en sus ojos asomada.

Cudnto adoro tus ojos
que encendieron tu vida de romintica
en la floresta lirica del verso
que era antes mirada !

Y cuentan que log astros
amaron el fulgor de tus miradas
hasta el punto que el ciele no sahia
fi eran astros ¢ alma.

Si era tu alma diluida
en el fuego de un osculo de amada:
porque siempre tus ojos encendian
un cielo en tug miradas.

I’s un culto fu nombre,
ol, enferma de la olimpica Castalia
que detuviste un sol en tus puopilas
v en tu citara el alma.
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L MHAGRO DEL MIRTO

A MANUYLL S, PIOIARDS

En la velada gue Sonla Clam
ceichrd en sy honar,

EL VIEIO mirto amado,
nacido en Greeia, su esplendor envia
en un dulce arrullar enamorado
A las almas que saeiian todavia.

Y en esta noche de pasion inqguieta,
¢l rondel de los lanuros Norecientes
husca en las finas orlas del poeta
nido para sus mfisicas lucientes.

Y se detiene, pensativa, un hada
(que aprisiona un jazmin entre los labios
y una dulce esperanza en la mirada:
bilsamo para todos los agravios.

:0h, tristes desconsuelos infinitos
de la gris existencia de los cantos,
quebrantad la cadena de los ritos
dlel mal, en esta noche de amarantos!
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Y idbrase el corazon en nna orquesta
de mfisica trinnfante y milagrosa
y ante el hechizo azul de la floresta
de un hermano, pongamos nueatra rosa!

Y saludemos con amor profundo
el Aguila que sube hasta los cielos
y desde alld contempla todo un mundo
que adora y suefia sus pujantes vuclos!

Las dguilas no mas fijan sus ojos
para mirar mejor la caravana
de las estrellas, cuando van de hinojos
4 las nupecias del 8ol con la mafiana!

Y en ese instante de suprema cila
cuando toda la vida se compendia,
tobre la inmensa bdveda infinita
en un ciliz de oro que se incendia:

-

peregrina en la vaga lontananza
el ave azul de sofiacidon ungida
anunciando 4 los soles la esperanza
de un nuevo sol de bien sobre la vida!

El lejano horizonte se vislumbra
con IAs intensa Juz en esta hora
y se escucha un rumor en la penumbra
cual si luchase por venir la aurora!

Y ese rumor que ofs, alli 4 lo lejos...
o sabéis?, es Marti que estd oficiandn
en el altar azul de cirios viejos
por este gran amor que estd reinando!
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Areox Voliros

;Oh, sublime y genial! La patria esper
tu corazbn en sus atardeceres:
fecGndale una eterna primavera
i oh, 10, que desde alld siempre 1z quieres!

1Oh, pastor de las alinas que encendiste!
< por qué no me respondes desde el eielo
si estoy hablando de tu Cuba triste
y estoy como llorando su desvelo?

Forjador de sublimes epopeyas,
aquién ante tu dolor deja de amarte,
si recogen tus iloros las estrellas
y se visten de luto al escucharte ?

Paréceme que sie.uto
su noble voz atravesar la noche
¢n este dulce y bienhechor momento
en que la gloria desenvuelve el broche.

i Benditos los que suefian en la cumbre
y de su pueblo alcanzan los blasones,
y benditos los pueblos que en la lumbre
magnifican sus grandes corazones !

;Oh, trovador !, el viejo mirto amado,
en vuestra lira su caricia enflora
y el espléndido cielo enamorado
coloca en vuestro ojal la gran aurora .
como un céliz de gloria eternizado!
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A IULIO FLOREZ
I

5A.\'GRA tu corazon entre la vida
como R ocaso sangra entre los mares,
y de la sangre pasional vertida
se fecunda la flor de tus cantares.

T no tienes la culpa del derroche
grave de tu dolor que se agiganta:
la planta di6 la flor bajo la noche
y la flor bajo el dia se quebranta'!

Oh, travador! sobre-el pesar que nombras
el alma comn un suefio de las sombras
surge para calmar tu desvario,

mientras tu corazbén sigue sangrando
A la par que tu lira sollozando
sobre el giniestro campo del hastfo.
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Areog Volirog

11

BAJO la noche mistica que dora
el velo iluminado de la altura,
1a sombra de Yin jardin, sabre la albura
de tu existencia, enamorada llora!

Y el verso augusto en vibracién sonora,
prodigio de romantica ternura,
en una flor prendid su vestidura
y cayd sobre ti como una aurora !

Y desde el ancho tul del firmamento,
la luna como hermoso pensamiento
de una carta de amor envejecida,

le ofrenda su tristeza & tu balada
y suefia sollozar enamorada
en los cirmenes tristes de tu vida.
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fraldo Baxil

MUSA DIE POETA

SEDOSA Y FRAGANTLE

A DARIO HERRERN

I_IORA de amor en camarin dorado,
hora de seduccién y primavera,
con la povia de labio pyrpurado
y un leve luto en su gentil ojera.

Media noche. El jubon sobre la estera;
cardenas copas de eristal labrado...
seda y flor en su cuerpo de guimera,
seda y flor sobre el lecho perfumado.

Tu verso murmurando una romanza
en sus suaves y blancos cefiidores,
donde duerme prendida la esperanza.

Ast surge, enire sedas y entre flores,
realidad de un ensuefio que se aleanza,
la novia de tus misticos amores.
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A 1OS DOETAS DE “ORO”

CARLOS PIO Y FEDERICO UHRBACH

I |AY cumbres que se¢ inclinan temerosas
al roce de las figuilas altivas;
hay florestas qye mueren pensativas
ante el sumo milagro de las cosas,

El oro de las tardes misteriosas
acarvicia lag nayades furtivas
y el alma de las misicas esguivas
se perfuma en ¢l oro de las rosas.

Orquesta y corazon, nimbo y vietoria
encierra el oro de un rosal de gloria
que levantan dos principes lejanos

sobre las altas cumbres inclinadas.
iOh, milagro de liras enlazadas !
iOh, poder de dos principes hermanos !
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Osraldo Bazil

JULIAN DIEL CASAL

R ENRIQUIT HERNANDEZ MIVARES

ﬂscs.\'mam 4 la cumbre de lo ignoto
y 8ollozaste luego adolorido:
inmensidad de luto en cgda voto
gue sembraste en el antro del olvido.

86 que fuiste un roméintico devoto
de lo bello en las alas y en el nido
y en el bosque humanal eras nn loto.
...Ruiseflor qne al nacer ya estaba herido.

Y al volar, ruigefior, th comprendiste
que la senda era larga y era triste,
y pasaste la vida sollozando

en tu rosal, un himno 4 la belleza,
y ante tu nido lleno de tristeza,
las estrellas conmigo estin llorando.
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Arcog Votivos

ALTTA

On! PALIDA camelia de mis rimas,
tal como tG divinizd la senda
del ensuefio en el oro de las cimas
la virgen de la pilida leyenda.

Y eternizd su nombre en un gemido
que vaga afin engre la sclva triste,
como una ondina que perdi6 el sentido
ante el dolor de lo que ya no existe!

: Tal como th, la tierna infortunada
de la leyenda gris del grave moro
tuvo un verso de amor en la mirada
y en los cabellos un rondel de oro!

; Tal como tG, perlaba la sonrisa
sobre el velo ideal de los amores,
aquella flor que conmovib la brisa
al cruento padecer de sus robores! :
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Mirindote gozd mi desventura
una sola ilugion evocadora
de un mundo florecido de ternura
y fulgurante de sublime aurora !

Y era mi alma en tu mirar prendida...
y era mi corazdn que te esperaba...
y era en un despertar de nueva vida
donde el verso sn miisica ocultaba.

Y te senti pasar como un latido
que fuese entre mis sombras una estrella;
todo mi corazon adolorido
lo dejé en cada surco de tu huella.

; Milagrosa, fragante, deliciosa !
mi penacho, mi musa. mi fortuna,
todo lo que es amor y estalla en rosa
bajo el mistico palio de 1a luna !




dreox Votiros

ZRISS...
(MREXRAIR GALANTE)

A ROSITA JIMPENEZ

—rEs azul de mar enamorado,
musa y flor de sofiares preferidos
y misica de un verso apasionado
que el corazéun repite en sus latidos!

Yo bendigo el amor sin los enojos,
el amor que en tus labios amanece,
y en la fina negrura de tus ojos
atbnito y roméintico anochece.

Y al hablar de tus ojos, dulcemente,
un gran sol aparece en la pradera
que va dorando e! alma de una fuente
y animando una mustia primavera.

Para el cantor de tristes soledades,
para el triste romero dolorido,
tus ojos son dos ortos de piedaden
que lenifican el sofiar sufrido!
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Osvaldo Baril

MELANCOLIA DE UN RUEGO

L.RES la siempre bella, en m{ dormida.
Al invocarte en mi dolor te veo
como vision de un ruego de mi vida
{ras el jardin azul de mi desco.

¢ Quién eres? No lo sé, pero te adoro.
No 8é si eres mujer, gema 6 querube,
gi ondina azul & madrigal sonoro.
No sé si eres zafir 6 8i eres nulw.

¢, Por qué me siento triste? Si la noche
viene de amor y venturosa orgia
¥y siembra en mi dolor un fino broche
¥y en mi ruta hacia ti serd mi gufa.

Oh, t, 1a flor, la novia preferida,
por venir & mi senda desolada,
aungue me anegues en pasion sufrida
vive siquicra en mi postrer mirada.
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Quiero verte en el mar, si eres ondina,
#i eres 4ngel 6 nube, en el espacio,
i eres mujer, en la piedad divina,
y en el aro dueal, si eres topacio.

Eres la siempre ‘bella y siempre esquiva
que invoco en mi sofiar y apenas ven,
ioh romintica musa pensativa
tras el jardin azul de mi deseo!
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Areas Volivos

ALBA

I\]r: PARECE (que surges de una rosa
hajo un rayo de luna lisonjera,
y que Dios al mirarte tan hermosa
e esa rosa formd la primavera!

Me parece que.el cielo siempre suefia
en tu pupila azul y transparente
y, cual &i fuese un trovador, se empefia
en madrigalizar sobre tu frente.

Me parece mirar en tus pupilas
desfilar las gaviotas del ensueiio
rohre un dosel magnifico de lilas
al vago 86n de mi doliente suneiio!

De aroma y luz te presintio el poeta
una noche sofiando con la vida;
de aroma y luz en mi pasién secreta
pasaste por mi noche dolorida!
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En tu dulee mirada compasiva
miraré eternamente la esperanza,
la que no viene nunca ni se alcanza,
la que se aleja siempre... pensatival. ..

Amada de log tristes ruiseiiores,
que sollozan por ti sobre una rosa,
eres tras el jardin de mis amores
una palida Ofelia milagrosa!
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Arcos Voliroa

IEN EL MAR

A LUZ HENRIQUEZ

/‘ BORDO, de improvise, vibra un piano,
lo triste de sus notas me envolvia
de nuevo en la tristeza suspirante
del beso que la df cuando partia.

Sientfo una voz que pasa susurrando
por mi oscura tristeza (e viajero,
una voz como flor que se diluye
en la acerba acritud de mi sendero.

Divina voz que pasa dulcemente
en esta noche plena de amargura,
como un abrir de mfisicas enfermas
y un desgranar de perlas en la altura.
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Y era tu voz cual beso carifioso
y era tu piano el ave que tenia
esa dulzura triste de ]a luna
para cada dolor de mi agonia.

Degde la soledad de mi lamento
y desde el fondo oscuro de mi arcano
amo todo lo tuyo, porque tiene
una tristeza lAnguida de piano!

66



Arcos Volipos

AL COMPAS DE DOS ROSAS

Al, comrAs silenciogo de tu seno
en los amplios jubones de batista.
da su luz apagada una amatista,
como gota de viu:) 0 de vencno.

O gota de creptisculo sereno

en la afelpada punta de una arista
con que vas fijamente A la conquista
del corazén enamorado y bueno.

i no tienes prestigio de coqueta
y haces sufrir 2 un languido poeta
acerbidad brumosa de pesares.

Porque al tocar tu seno le ha sentido
el ansia de volar en un latido
y viajar sobre el torso de los mares.

67




Owraldo Bazil

MARIANA HORTENSIA VALDIVIA

Z&.\l.\ lay rosas aunque se marchiten,
dale tu corazdn § las camelias
y consagra tus besos & la fuente
que retrata la faz de 1as estrellas,

Mafiana serds musa,
y trovaris tit misma la esperanza,
0 el anhelo adorable de lo triste,
6 alguna bella enfermedad del alma.

El genio doloroso de los verdos
en el candor de tu mirar te besa.
{En ti vive el influjo de otra vida!
iquién sabe gi en ti duerme la tristeza!
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JURAMENTO

o
IK)H, QUE pena me ha dado mirarla!
Me parece que sufre mi ausencia;
i qué dulzura tan triste en sus ojos
- . L] H
y en gus bucles ; qné triste indolencia !

Me parece que va sollozando
de pena y de frio,
ya no virelvo miis nunca 4 dejarla,
aunque sufra de nueve mi hastio.
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ALGO  DIEE AYER

A ADRLAIDE L, HUTCHINS
€n Boslon

CUA.\'DO recorre el pensamiento mio
las nieblas del ayer inconsolable
que pasé junto & ti,... ergce mi hastio
y solloza mi suerte abominable.

Pero en mitad del nubarron somnio,
un milagro de sol incomparable
vivifica una gota de rocio
gue baja hasta i celda inadorable.

Lo recuerdo muy bien... Llegué 4 tu lado
sintiéndome morir... mi despedida
ammentaba el dolor de mi pasado

y con honda palabra conmovida
vibro tu adids al tremular alado
de un beso tuyo gque me did In vida!
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Arcos Jolivos

RIMA FRAGH.

L\' MIS Versos, ue ya son como despojos
de banderas milagrosas que se han ido
marchitando bajo el soplo del olvido,
te relato mis fatidicos abrojos.

™~

En mis versos, que ya son como rosarios
diluidos por el tiempo entre tus manos;
¢n mis versos, que prestigian tus arcanos,
tejo siempre mis romanticos sudarios.

Oh, roménticos sudarios que pregono
en mis noches que ya son como despojos
que acarician en sus vuelos esos ojos
donde siempre con angustia me abandono.

En tus ojos, que retienen la leyenda
pura y viva de mis penas otofiales
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duermen unas sensaciones de contiend:
que recuerdan mis derrotas pasionales,

En mis versos que yi son como despojos
de ponientes ciaridades de los dias,
s0lo cuento las tristezas de tus ojos,
las tridtezas de tus noches y 1as minas.




Arcon Voliros

MENSAE A UNA AUSENTE

(.,ELEBRf: tu belleza de gladiola
y amé tu juventud que me envolvia
en la fragante ola
de un suefio que me dura todavia!

Milagrosos altafes
improvisé con intima ternura
en mi templo de erbticos sofiares
donde oficia de blanco ta hermosura.

Y para ti diafanieé mis horas
y buscaba el collar de las ondinas
y la sandalia azul de las auroras
y el verso de las (glogas divinas.

Para ti que te vas y no eres mia
¥ que ya nunca mfs volveré 4 verte,
acaso en mi dolor vuelvas un dia
cuando ya venga proxima la muerte.

73



Qevalde Buzil

;Ol, sedosa y triunfal y desdefiosa!
Mi vigién literaria mis compleja,
la devocibon méis fntima y hermosa
que he sentido en la noche de mi queja.

i Entre tantos escombros enlutados
que la fe abandonara a su partida
se pierden mis ensuefios adorados
y solloza mi vida!

;i Oh, mAndame 4 decir en una ola
(que no me has olvidado todavia,
que tu pilido rostro de gladiola
estd anfriendo por la pena mia!




Arcos Votivos

LAUHRIEL

A DLANCA VICING

bOBERA!\'A de manos prestigiosas,
quiero cantar tu nombre evocador
porque tienes el alma de las rosas
en tu prodigio oliynpico de flor.

Oh, virgen que das alma 4 los sonidos
tle la lira en un tierno madrigal,
yo te he visto amorosa entre los nidos
deshojando dulzuras de rosal.

Y te he visto pasar como una lumbre
¥ en la tristeza ajena iluminar,
y te he visto subir hasta la cumbre
huscando un alma que rompid 4 llorar.

Y es allf donde miro la diadema
(ue en tus sienes derrama su esplendor
y ha colmado tu nombre de un poema
trovado sobre un cilice de amor.
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Magninima y divina soberana
de prestigiosas manos de arrebol,
van mis versos buscando tu ventana
como las aves salndando el =sol.

En el fervor de mi anhelar inmensa
he cantado tu nombre evocador,
pergue al mirarte compasiva, pienso
en tu prodigio olimpico de flor.




Arcos Vatiros

1A MUSIE SONAMBUIA

I?[-:com:, muga, el ;ay! de mis tristezas
que sobre el luto de la tarde pasa
a llevarte en sus alas de misterio
la indbcil pesadumbre de mis ansias,

L
Recoge, muea, el jay! de mis tristezas
en el rumor de una cancién romantica
que en su vuelo inarmoénico te adula
a fino roce de tu frente blanca.

Cuando el sonoro ruego de la fuente
hablindome de ti me llens ¢l alna,
aparece de subito en mi noche
toda 1a Inna dolorosa y linguida.

Dame la magia de tus sueiios rosas
en el amor de tu pupila plicida,
y vibren para siempre tus piedades
sobre el azar de mi pasion roméntica.

-l
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COncaldo Bozsl

SEROR DE 1AS PENUMBRAS

A.\'SIOHO de olvidar mis pesadumbres
quisiera en esta noche comprenderte;
yo te he visto pasar sobre las cummbres
una noche sofiando con la muerte.

Eres un dictador con varios nombres,
que inmensidad de victimas reduces
#l pasar por la vida de log hombres
cstampando tu faz sobre las eruces.

Te Haman unos con temor, Destino,
te llaman otros con pesar, Misterio,
iSefior de las penumbras del camino
de la muda cindad del cementerio!

Sobre mi corazon ilora un poeta
el azar nebuloso de mi vida
que rueda torva en orfandad secreta
sin un rayo de amor en la partida.
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Arcos Volivos

1LOS FUNERALES DE LY LUNA

A RAMIRO HERNANDEZ PORTELA

:‘z PURPURABA frigilmente el dia.
Tocaron & mi puerta sin reposo;
algo muy tristg y vago y doloroso
me llamaba en su filtima agonia.

i PareciOme sentir que se moria.
#1 le dejaba allf como angustioso
supliciado que pide un amoroso
rincén donde escuchar una alegria!

Entreabri, vacilante, la ventana,
interrogué la soledad arcana
y nadie respondibé ni quiso entrar.

Alcé 1a vista al ciclo, y vi dos nubes
como dos alas blancas de guerubes
llevindose la luna sobre el mar.
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ALBA INTERIOR

AL REBOSAR la copa de la vida
¢l tremulante efluvio de tu labio,
siento toda mi mente seducida

del Dios del vino eternamente sabio.

El alma no consiente lejania
en el amor de dos enamorados,
y la tuya amanece entre la mia
como los lirios por el sol bafiados.

En un fino donaire de la tarde
que se va como gondola sencilla
de la ribera falgida gue arde
buscando amanecer en otra orilla;

Asf te vas de mi sofiar augusto,
y <de manos de ti suefio la gracia
del marfil adorable de tu busto
(ue muestra tu gentil aristocracia.
£
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Onratdo Bazil

Bajo un halo magninimo de luna
y un milagro de mfigica en los mares
Anadiomena surge 4 mi fortuna
y fe esconde despuds en mis pesares.

Oh, virgenes que forman la cadena
de la gloria y el bien y la fortuna,
gracias y siempre én nombre de mi pena
por esta noche lirica de luna.

=
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Arcos oliros

VOCIEES INTERIORES

A ANTONIO LLORENTLC

l_.\' VEINTE akos de cantar la pena
de mis males ocultos,
en veinte afios de vivir sufriendo,
he padecido mucho!

;A si pudiera conocer lo alegre,
¥y nuneca mis entronizar mi luto
y revivir siquiera breve instante
mis goces ya difuntos!

& Quién despuds de vivir toda la vida
en un paramo rudo
no siente por la vida negros odios
¥y rencores profundos?
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Onvaldo Razil

Y llegan de mi patria arrniladores
acentos que me dicen por qué sufro,
por qué no torno alegres mis endechas,
por qué mi verso en el dolor sepulto.

Y aumentan mi pesar esos acentos,
esos pobres acentos errabundos
retornan 4 la patria sollozando,
el imposible de curar mis lutos.
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Arcos Volivos

IZ1. HECHIZO DI TU NUCOA

A UNA QUBRNA

DESTILACIC).\' de la luna
gobre un cdliz de alabastro,
signos de buena fortuna
expresados por un astro.

Florecimientos celestes
sobre perlas diamantinas,
emanaciones agrestes
de las florestas divinas.

Es algo asi que no acierto
i\ definir en su encanto;
algo que se ve despierto
en el alma de mi canto.

Algo que vive dormido
en tu nuca wilagrosa
donde est4 como escondido
el milagro de la rosa.
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(raldo Dazil

Como besos sobre un broche,
como presas golondrinas,
cual colomias de la noche
regidas por las ondinas,

Cual desfile vespertino
de Inceros enlutados
envueltos en el divino
tul de los enamorados.

Oh, lunares esparcidos
en tu nuca perfumada,
80is los puertos preferidos
de las gondolas amadas

donde viajan mis tristezas
y mis besgos y niis rimas,
sofiando con las bellezas
de las nbérrimas cimas.




Aicas | olives

RINA EZTERNA

AL CONDLZ KOSTIR

—03 AMORES soffados en romanza
se ausentan pensativos de la vida
apenas gin vivir una esperanza,
apenas sin llorar una partida.

L

Los amores que son como el opGsenlo
de todas las tristezas del paisajn,
como luz enfermiza de un erepiisculo
enlutan el erOtico mensaje.

Elﬁergen los amores fugitivos
la angustia de los pAramos desiertos
y saben del silencio de los vivos
ante el silencio grave de los muertos.

Yo gocé una pasion sodlo un instante
y desde entonces mi pupila llorn
una musa tristisima y distante
que pudo rer Ofelia 6 ser Fedora.
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(Jaralde Bazil

l.os amores asi dejan herido
el niicar vaporoso de los suefios,
y surge de la flor el escondido .
veneno que deshoja los ensuefios.

Los amores asi, de fragil nido
y temprano morir sin esperanza,
nacen siempre en otofio, en el sufrido
divagar de un erepfisenlo que avanza.

Viejo otofio, suspiro de los afios,
estacion que elevd la epifania
en nomhre de mis tristes desengafios
que viven todavia!
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MUSICA LEJANA

AL amoR de tus frescos claveles
sonrosabas mi nicar de suefio
y en el vivo matiz halagiiefio
aprendi mis mejore':q rondeles.

Y rimé los mAs ricos joyeles
al amor de tn labio risuefio,
que gustaba sentir el ensuefio
prisionero en sus migicas micles.

En el orto que enciende tu risa
y en la noche que asoma en tus ojos.
fija alumbra, la estrella que irisa

en los aires la dulce sonrisa
y la vaga mirada indecisa,
donde mueren de amor mis enojos.

g1
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Oxroldo Bazil

DIZ MIS EVANGELIOS

& TOMAS JUSTIZ

I'Il-: visTo muchas noches sin estrellas,
v mafianas sin sol desparecidas
y mil aves gimiendo ontre las huellas
de sangre y de dolor de muchas vidas.

Y ué de lag quimeras deshojadas
en la ligubre sombra de la eiencia,
y #é de juventudes marchitadas
bajo el drbol letal de su impotencia.

IHe visto muchas liras que han llorade:
he visto desfilar muchos entierros,
he dormido en mil sueiios desgraciados,

pero jamis he visto, ni lo ansio,
entre la lobreguez de mis destierros
un corazdn que sangre como el mio.
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Arcos Volivos

L SUENO DIE DON JUAN

DELmA en tu Laledn y pide al cielo
Ia escala del amor para aleanzarte,
y al travég de una flor besar tus vjos
y un madrigal olimpico dejarte.

Y luego descender enamotado
levindome el olor de tus jazmines
para un romance gue diré A las rejas
de otra reina también de mis jardines.

Mi don Juan es asi, lucha y olvida,
v rinde i la gentil su noble acero
en un canto de amor & de esperanza.
Mi don Juan es «panida» y caballero.



Usralilo Basil

CREDO DIEE MUERTE

()H, ta, la que sollozas en mi sangre;
ti, que en el infinito de mis penas
en cada estrella un Osculo encendiste
dindome asi constelaciones nuevas.

L

Oh, tfi, 1a que sollozas en wi sangre,
hermosa aprisionada entre mis venas,
cuando mi sangre se consuma un dia
haz de una gota un sol que nunca duerma.

Oh, t, la que sollozas en mi sangre
en una devocién de grandes penas,
cuando mires cerrar mi sepultura
inicia en mi constelaciones nuevas!
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Areoa Folivos

PAGINA - DIZ CONFIDENCIA

A JESUS CASTELLANOS

|)1-:'s'ruu del corazon, el sulrimieuto
extendié su raiz & lo profundo...
y bajo el saucedal de mi lamento
todo era gris... y todo gemebundo.

Y llegd junto A mi la Ensoiiadora
que como flor del alba, aparecia
divinamente pilida, en la aurora
de fresca juventud que la envolvia.

Me senti trovador de sus encantos,
le hablé de mi pasién, como de un rio
que eternamente rimard mis cantos
hablandole de todo lo que es mfio.

Sentt la sensacion del libertado,
del que vuelve 4 los valles de su infaucia
y siente que al recuerdo de lo amado
un dulce bien su corazdn escancia.

95



Oaralao Baxil

Aquella Ensoiiadora amiga mia
interrogh mi torvo pensamiento:
_y mi alma ante sus ojos parecia
romantica de grave sufrimiento. ..

Y al sollozar mondtono de un piano
Ia dije: mi pesar brotd del fruto
de la mente extasiada en lo lejano
y comprengiva del eterno luto.

T engendras i fatal melancolia :
y no te quiero ver bajo mi bruma,
porque te extinguiris, amiga mfia,
como uni blanca languidez de espuma.

Hace ya mucho tiempo que estoy triste,
que vago por el mundo, pensativo...
doliéndome de todo 1o que existe
y muriéndome en todo lo que vivo.

Por correr tras un lirico embeleso
la patria abandoné por otros climas:
¢l llamamiento de un ignoto beso
tentd mis alas 4 cruzar las climas,

Y las cimas erueé, con mi enlutado
airon al aire que rimd en sus giros
la estrofa del amor infortunado
que repitiendo voy en mis suspiros.

Sintiéndome feliz ante una rosa
he cruzado, fugaz, las primaveras. ..
Sintiéndome llorar por una hermosa
he volado con todas mis quimeras.

iy
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drcos Voliros

A mi pesar murmuro los adioses
v 30y & mi pesar sepulturero
de mis amados y felices dioses:
por eso estd muy triste mi sendero.

Por eso me verds como indolente
v muy lejos de todo lo que veo. ..
y hay temblores de sol bajo mi frente
y me riento vivir sin un deseo.

Yo 8é de los pesarea de mafiana
cuando se ausente, triste, el pensamiento,
en el recuerdo de una edad lejana
que fué vergel de amor y sentimiento.

Y al anhelar vivir en lo pasado
v vuelva tras un suefio prometido.
va nada he de encontrar de lo adorado
A no ser entre tumbas y entre olvido.

.

Y ante el profundo duelo vespertino,
cuando solo me encuentre en la agonia.
en la primera fosa del camino
sentiré la nostalgia de la mfia.

Y cuando t-ermi'ué, la vi extraviada
en el pesar de un suefio de ultratumba.
i ob mi pobre ideal Ensgofiadora '

; Se vi6 como una tumba abavdonada
«n medio de sn vida gemidora
v vo... me vi lloraudo en esa tumln !



Ueraldo Bazil

QTONQO PREMWATUHRO

A RNGELKWY RIFERT

\,A tan 80lo escucho
un ruido de faldas
v un tropel de brumas
lividas y helddas.
Mis nuevos jardines,
mis jovenes ansias
maduran sus frutos,
desgastan su savia
sofiando una mano,
una mauo palida
que ponga eun mis gienes
piadosa guirnalda.
Aquellos benignos
albores del alma,
aquellos celajes
de noches romanticas.
Aquellas azules
misivas de hadas
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dreon Foliros

v mil soflaciones

cn cada palabra.

¢ fueron en ronds
del lago del alma
tranquilo y enfermo
que siempre cantaba.
Divinas Helenas

de hoeas sangradas,
de tirgidos senor,

de fuertea miradas,
lo sumieron todo

en Iohregas aguas,

¥ Cavaron, cavaron
una fosa trigica;
cubierta de espinas
dejaron la caja.
Marchironse luego
por la senda placida
sin llevar los ojos
cubiertos de lagrimas.
: Pobres mis ensuefios!
:mi fronda rom:intica!
i livica selva!

;i dulee esperanza!
Y yo... solo entonees
triste sollozaba. ..
ante aquel sileucio
de la tumba helada,
¥ puesto de binojos
le grité 4 mi alma:
sl 4 la vida vuelves
~é trigica y mala !

Y




MIREYA

IDULcisuu gefiora de las rosas'!
Desde el hondo milagro de tus ojos
excusa Dios las faltas amorosas
y.perdona el pécado de las cosas

que llenaron ¢l mundo de sonrojos.
o

Oh, compasiva y triste y siempre bella,
ia esmeralda que luce mi trofeo.
la que por siempre llamaré: Mireya
por lo mucho que tiene de la estrella
que acaricia el dolor de mi Deseo.

Mireya, siempre nombro a4 lo que canta
la tristisima alondra enamorada,
4 la mano piadosa (ue levanta
el lirio al bien del 8ol que lo abrillanta
y al requerir de amor de una adorada.

Mireya es para mi 1o que acaricia
y consuela y redime y enamora,
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Arcos Votivor

y el clavel de la erética primicia,
lo azul del mar y la cancibn gue inicia
nn infinito de visién y anrora.

Sobre la dura roca de mis males,
pasea tu rosal, Mireya mia,
ese rosal azul de madrigales
(ue agoma entre tus labios pasionales
por 1a gracia del sol y de Maria.

En ese nombre provenzal, confundo
como en una ilusion, todo el carifio
de mi anhelante corazon profundo
y sofiador del hélito errabundo
de rosas por abrir en tu corpifio.

Tu semitico nombre Io he olvidado
para adorarte més cuando te diga:
ioh, Mireya, que el cielp te bendiga
y te proteja Dios de lo malvado
y del dolor punzante de la ortiga!
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Oivaldo Bacil.

INBORIABLL!

A JOSE RIVEERO REGO

I)I-:Hlll-: s lecho, un wisero viandante,
hablé mas bien como lanzando un reto:
—:Y Dios existe? ;es buena? jestd distante?
;Sabrit de lo que llora en mi secreto?

Y cuando quiso rollozar no pudo,
sinti6 en su corazdn sangrar la herida...
se qued6 pensativo, yerto y mudo
como apartando sombraa de su vida.

En la noche de ayer vivio cicn afios.
;Cbmo se pusa viejo en un instante!
:Verdad que fueron muchos desengafios
los que apnrd de un sorho, el caminante!

No pudo ser fildsofo en sus penas,
ni pudo comprimir lloros abiertos:
el peso de las horridas cadenas
no consiente el olvido ni 4 los muertos,




Arooy Vorivos

;Cémo k iba A olvidar!... era impoxible.
ITmbarralile lwillaba el negro sino
(que en lo blanco del portico apacible
de sn joven amor grabd el destino.

iCuando se juntan todos. log pesarves,
hasta en el mismo suefio se derramba -
la esperanza y se pierde entre los mares
y 8¢ va, sin amigos, 4 la tumba!

Y los buenos amigos? ;los leales!
:Oh qué dulee palabra, qué gonora!
Acento que recuerda bacanales
al pensativo y pélido que llora.

:Si tan sblo es palabra! joh, negra suerte,
vale mis que te mueras, peregrino,
y al entrar en la noche de la muerte
entra sin un recuerdo del eamino!
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Ceralds Bazil

LA VOZ DE 10> ABISWOS

I_'Suo la fina sombra de todas mis tristezns,
sunndo las cosas viven su sueilo de grandezas
y la campifia duerme como si fuera un mar,
acaricio los suefios que amanecen conmigo
y 8in querer adoro los swefios que maldigo
al punto que me ausento de tanto imaginar.

Y luego, entristecido, vixito las memorias,
las que dejaron luto en mi visién de glorias,
tronchadas por la mano rangrienta de un dolor;
cuando mis ojos tristes buscaban un sendero
florecido de lauros, para el triste viajoro
que cantara 4 la luna un romance de amor.

Bajo la fina sombra de todas mis tristezas
yo canto mis amores y rimo las ternezas
qyue me trajo una carta de un triste pais,
v amo la misteriosa penumbra de la muerte,
lo que marchita el tiempo y condena la suerte
& gozar del olvido en un pétalo de lis.
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Arcer Vod

Y enlazando cadencias y bordando ternuras
v meézvlando mis penas f mis tristes dulzurns,
doy al aire que pasa mi doliente clamor
v en la vaga fragancia de los besos lejanos,
nuevos gérmenes surgen de fatales arcanos,
enemigos jurados de mi reina interior.

Presintiendo que nunca para mi tendrd floyrex
el jardin de los votos, ni cantas precursores
«le una misericordia propicia i mi laGd,
escribo mis estrofas y persigo en i seuda,
indiferente al bien y al mal de esta contienda
en que estoy hace tiempo labrando mi ataGd.

Presintiendo que nuneca salvaré del hastio
todo lo que en et pecho responde al grito info.
soporto resignado mi incurable pesar,
ocultando mis iras, tornando los rugidos
del coraz6n en blandos y débiles latidos,
coma oculta los suyos‘en las playas el mar,

Asf pienso, asi vivo, dejando entre mis huella«
polvo del oro viejo de las dulces estrellas,
errabundas amigas de mi tdlamo azul,
cuando besd mi frente bajo la dulce umbria
la divina y callada penumbrosa poesia
tendiendo en 1nis visiones un coruscante tul.

Axi canto las cosas gque me son preferidas,
procurando los ritmos de las noches sufridas
en que Amor abrillanta sn aleve pufial
y formula on los aires sus cantares traviesos.
y levanta en las almas batallones de besos
al comphs inacorde de una marcha floral.
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Osvalds Bazil

Asi pienso, a=f vivo, sepultando paisajes,
saludando en las rosas caprichosos mensnjoes
de las ninfas ragradas seducidas de amor;
asi pienso, ast vivo, como un viejo ermitafin,
#0lo con mis estrofus en mi jardin hurafio
bajo el Arbol inmensgo de nn inmenso dolor.
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